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Abstract

The term “general spirit” of the Holy Quran is based on the concept proposed
by Amina Wadud, a neo-Muslim of African-American origin. Shee believes that
the verses of the Holy Quran should be interpreted based on this basis; because
the general spirit and supreme goal of the Holy Quran have been gender equality.
After presenting its solutions and methods in understanding the verses of the Holy
Quran and reaching a bottleneck, the movement of returning to the Quran has
chosen this basis to maintain and continue its movement. This stream analyzes
the Quran based on hermeneutic-historical approaches and believes in the fluidity
of the meaning of each word or verse based on the historical-cultural conditions
of the reader of the text. The basis of the general spirit is the basis of the
hermeneutic-historical method, which has not been seriously disputed so far. This
article, which was written with a documentary method and a descriptive-
analytical approach, deals with two main criticisms in terms of the ineffectiveness
of this basis in the interpretation of the verses of the Holy Quran and its
hermeneutic presuppositions and its triple consequences in the process of
interpretation. The consequences of this basis include the separation of the Holy
Quran and the Sunnah, the inadequacy of the Sunnah in expressing the meanings
of the verses of the Holy Quran, the belief in the historicity of the Quran, and the
absence of an objective and stable understanding of the Holy Quran.

Keywords: Holy Quran, Amina Wadud, General Spirit of the Quran, The
Basis of Interpretation, Theological Interpretation, The Historicity of the Quran.

** Date of receiving: April \¥, Y + YY; Date of correction: June YV, Y + Y ¥; Date of approval: November ¥, Y + YY.
V. Associate Professor of the University of Science and Knowledge of the Holy Quran; (Corresponding Author): (mohammadalihemati@gmail.com)
Y. Yrd Level Student of Al-Zahra Seminary School; (fsenjavi@gmail.com)

{5


https://creativecommons.org/2014/03/28/cc-by-4-0-required-on-u-s-department-of-labor-150m-grant

B Lollall Jalaiaall daols ’:
WWeadeV ige VE4) liuua g ﬁ"" Y o leds (FRLEE Jlw ‘Ol‘“mdﬁli 6“33;'0‘)3 (sole doliliabd g9 Al-Mustafa International University ’
Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, autumn and winter Y- YY, \V(YY), P:).V-\Y. Easa 5 )8 e Gy gel paine ’

s 953 = sole allio

" eeng gudd (ol 990 WS 40 Logle b U 51 O30 WD g oy y9

Yol g9l lolwanbld o' b JLedoxo

The Quran :Misinterpreted Mistranslated and Misread, The Aramic ylge b LS Y+ Tl o

ST B LT 0L colasl [2ls 5ol il a5 coli il i :yf 30 Language of The Quran
oo 25 GBledns a8 s 1035 ool DS ol 3 ety 8 ol hazie S50 el sy Losl o 28
= U0k ol | b 0T 3 Slile 5 ST 51 s Ly 05,006 0T 3 51 w3 313 5 aar 5
(Sl fa 5l e b 1 50 05 2 Sl 0 S50 B Bl 58 (B S
o e O OT3 S 3l 5 ol e 5 350k Slaai i (3 dge 31 013 )
913 505,S i (3lwdslas |y 0T Boys 0F Slile 5 38515 bl e 5 sl 0 55
4 i = a3 5 @IS Jas b sl hCl o3ls L) o gl b sl
aSdas oo olis Lol d‘,lﬂ.ﬁ.u;l{@\)pu:.a)k@u e | 413 5 0 dins 55 gy 5 (Sl JB
ol g acalls o)l e ol e b 505 » IYs el 5l g 5550 (SlaaS
oz )15 Loyl gl ol 51 (Sl o 3 31 i wddie (520 5 0l 3 e wad S 5 Llis
s S 53 Lo sl By )l SINS (g men Il 03 55 01 3 oS same Sulb Al i
o f-"-“}TJ-"-‘ L Tpger iy 3 Ja 5 Lol by slee 03,5y 5 OS5l Slas b 3353555

Wl 5y G S s 5l Ol B s el Slintis ples Slas

NEVANY 2B e 65 VE )+ £ il )6 V01V € 5B 55 g 5
(mohammadalihemati@gmail.com) :(J s iy 5) 02 S 013 B )lne s pshe olSsls S50 )

(fsenjavi@gmail.com) :ol 41 o3 ol Ml anslor auw pela ais gl (2315 .Y

{3


https://creativecommons.org/2014/03/28/cc-by-4-0-required-on-u-s-department-of-labor-150m-grant

ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

528 Ssluncbls

dodio .

p20 S S e O oS B e 103 sl Emls 1 oo 5 (ot o3 5 0L i s
s 5l a8 Sl (s abam 3l 2 3 5 55 L 013 0l Cllas Gliee 5 el alid 5 Sl
G ol o0l gl 50 (Lilas 050 0L ey leels ol 4 O 3 psle Glaset sl
2p50 Q1A CaliS Jas 5 0l 55 b oo bt sy pde Lo e o B2 S Sl
el S 13 sty 5 Loy

el hade (sladon 0T 3 5 o plisiial (5925 5 (22 b5 5 0L 03kos (oDl plbialils
oo s 033 S U6 amels 0,8 0 @ Lslds b 51 T 3 a8 Wl e  Kan Lol ctlesls
BB a3 S oo o dan Sl b 0T g 5535 ke it sls B g By oo
3 s 3blis 248 Sl LT 0b3 Lo pmaien o8 b 50 i3 s &b elaols
DA 5 g 3 e, el s 5 0l 3l sl A sl oS s o das el
05 o) b oS e 0933 Oilodens 51 013 5 Sl s LT 2018 503 03 05 0T 51 3
0L 3 AT Jlane cal 5l sy lesoly 5 a3 S OUT & Jale (2il3 4 peie dod g LiT
sl Sl ol

) A 23355 03 5l Ol i 5l o 53 (22 03 1 S5 slaols 2 ol plelKeny
Bl 5 25Sa 3 20le 0L 30 5,8 IS 55 03 53 ool 08310 JSSL3 5055
Noldeke, Neue )  golw owlil 5l 53 dod  olasli) 4S5 59355 «(Vollers, V4+7) (el
«Q.;TJZ Sla Jasn) b Oig «(Beitrage zur semitischen Sprach - wissenschaft, Y41+
0L 2 b w5l kS 55 LI ae 5407 «(Horovitz, Koranische Untersuchungen, Y4Y%)
Mingana, Syriac Influence on the Style of the Kuran. In Bulletin of John Ryland Library, )((QTJE
5 OYAT cmes 013 55 o33 08515 6 a) (s 013 55 |53 083150 (5, 551 «iary
Luxenberg, ) (13 b5 ol 55 ol 13 Sl AT ol S 5Se) L S
Luxenberg, The Syro - Aramaic reading of the Koran a contribution to the decoding of the language
SLOLS 3l disls s aiay (ol 55 (3050 4 Olulid sl ol 5 plaS,a .(of the Koran, Y« v
i 545 gl 51 S 0lshp o 8t Yo e JL 5368 31 LS (G
A 358 o Db elel ul GU s DT 15 L 5yl plesd T 3 qu%&iwtgu
ol 4y el )8 05 4 Ve 5 OLS LIB s s LS



z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.

: Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ Suss 5 o8 (le gy gol asine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran
Mohammad Ali Hemmati

Fatimeh Sadat Aniovneiad

S Losl oS5 2T 3 0T 5 5 e 05 1S3 o005 56 lales] aolsh s
«The Quran :Misinterpreted Mistranslated and Misread, The Aramic Language of The Quran »

e 50 b gs (013 T 0l elad] (2ol 5 elad] aex 5 oltd ] somnds 101 5
555 $lins U35 (315 ol 05 ool |y bl T3 ST 31 6o 45 o ks ki 5
ol b 0T 3 055w 0F 8515 0l exls Sledde ol 31 day 9Llia) 35,8 ase oo Lap
5 & SIS pead e el gty ol 53 1l 0303 S T 51 S (Slins 5 03,5 oL
Dy e €310 85 905 Sl oo
Egogn sl .Y

3550 LB (B 4 45 el 4 ol (Sl a5 OB Sl e 015 RSB b el
Sy gy Wlis s e S a5 ye 30T 3 0L 53 Sb w5 LT (slacyls 56 alinen s
L 025 Gl k3 S5 3550 ol8uus By i k55 pmnsl3 31 (013 Sl = elT 13
g 5 LT s 1 5 G DS e (B 1) 3 (e SIS 3 03
Dlye St @ BIS dame 5 (mon (Jodans S QT3 Sl - (T 315 SIS s S35
W) 538 iy S GlolSitys A 3 (S 555 oo

013 55 Jo5 985l (S 5 ¢ ol 1350 saladames 1 (0T 3 55 b —ww (slao3lon allia
SLaoslen 5 b me (3ladare (013 o5 0,8 b OB (ol leleloed 1 (S A
gl Golal o1 3 55 b 53ls ply 42 ol ysbar (i 55T 3l (s T3 5 J5

Lol o 1S ol A5 ) 531 45 e o a1 plomdl 3V 53 35 Lol (gloalSitys 1
s 5 ) LY sl iS Sl o e Je deses (el e (gelsd J Il Tyl o
abls ( son Jdedass (630l iS Jaly camslen 85l 5 Laslw | 8 oBus o5-lbol )
(soh edame (@S0 3315 8)L 50 Loglu o o8 elSs o3 Liigly w5 48D Y to Slus
LI LJS LS50 4T o5 Lol J S o A8 5 oy 20 - IO 1 (55,508 o
S35 s 4 B (b Allie 5l 5505LlS sl e ledams 65 e 355
O N Sz 53 Sl ol ol ol | Qlledens Jaws 5 oo | diims Loglon oS o T a1
63 50 Sl 5 ok 5 oy et o 4355 515 B 5 oy 2 3390 Lasle Sl DYl
ez 1s s Loslas sy 5 Sl A 5 gy & ol e a5 Il 55 sl 43,55 )3 ooy

{3



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s
boglv Slw ¥

035013 2 Sb—w 0380 531 A5,ke 0T 3 0L 035 ol esks Loslow Sbs i 5eges
QM‘:\)A .QT}@ES%»)JJ‘WA)LSA}& L;Lkwy cé:iﬁ.k.@.&)" de;wL:\;‘ ‘(S
.ﬁj\)ﬁwbj‘ywl.@jw)ﬂ
255 015 9 018 2 (S 3l 50 S

51 45)ke o5 S 0L 56 53 Lesles Y

el ong SU e 0L ol ol al (sl 0355 0,2 0L 0mly s Lo ol WAl
ibid, )+ 7) Gl b pan dald 55 SL o 0L (6,813 S Cub s 4 aely s

58550 6l bbiguy dnpao Ao 39,5 00 S @ (0,2 013 s3 es el 45T b S5 3 (ol
—JA‘)TJG}}QL)C,.E:\.E})J)C*“‘AJ& wﬁgﬁ)bdgﬁ —dAdeLJ)‘ jOJLL‘f—La...»\ cJSJ.A
ibid, YY) Gl 4l JUs) s 30,k Sl aS Coil o 0l 5 0L 6l Je oL e

db‘fﬂ‘)bjwswwjbeﬂu,’;sg’a}&uw cdﬁ\{})lzf)ﬁwgﬁjw.ﬁ ld
b baasens ol et Sy 0l BB 0BG 3,2 (61 o LalS 51 (6 slams 5 sl s 5l
ibid, Ve +) Sl 03,5 035 o 3 2o divs oo Ll a5 5 ls V1 T 3 (635 500 e

il ol 3 oo b OldS w5 oS j5 by v 1l pleds lode 31 —am
(ibid, )+ ) ool 5 s = s LT Ll T3 515 48 das o oL oS iles S

395 Slale s o

Slon (geas e 53 Oyaly s 580 L3 9 L5 ey ¢S B

A5 Gl s QLN e oo 5 (058 45 (S Al e 03 S gd 5 Sl et
! b alo) Wloo gy e aSe LS L g 25145 Sl 00y pilises L3 5 Lney S 51 IS
BRI SO I VI 1 [ 3 SR S| LT oS 5l Ll Yoy AYVY e
0L b (SorsS (slaes S o 5 aS5 5 g ASle a8l sy S T 5 0L oS b L
il ) (Gl = (AT 0L 4 gl 5 lonm g ailais 53 4y Jlo S o WIS S e
adlate (ol 53 03 ) 3) 4 B (Sleilw Jl & B yod 25 18 0T 51 (8,158 on B o Lol
Sl S 53 S, 58 8] Gt Selyl gy 5 A8 l5S SLe 5 men) Tl odles sdalins
L0V WAool 3 o= el)f

0%



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ San 5 o8 e Gy gal paine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

S o a0 53 450 plidsg 4 S bl L3S (ol Ol g alaie (0 53 (izeen
93 g 3 (63l s g 0diSTy Lel eadaie adlate ) )3 Gloene Al 105 (3L o pdd 5 s
S 3 ihls L3S G)lb w5 L3 5 el b L3 Ol 5o dlads 55 (635 5 ey (e o
do g 534S L2 5 o o 5030 ¢ Simind o 231 Jaldh oS Lindl> S5 58 s (§315 35
ol BN S0 B b 31T AT (e Sl b ebondlie) s S o (S5 oo
ek Gogam IS Blowd 5l ax 53l Blowd 5l ax Sl adlate )3 loeems (bl )|
o llae ol s i adlate () 55 S (6 e 5 0L ) sl Sl 4 il |
JJ.L&L;AWﬁ)ﬂ})"dLA&j}@qﬁj&&j)bﬁ‘&j}@jb&mggbﬁéw‘
oo ehsks 5yl i o]l ‘%wl)w\eumw\)sws}aduﬂw,
0355 (G 53 4 33 Olmmns Hgiaz plply (AT = A0 NARA (g gl wl I 01 I leles
AL 4y sy addate cpl 53 ol Sb = (DT 0L Oled 48 Commms 0L 48 o

51 0L 45 s oo GLES (a3 (Ol (e Sl Bl B sl 4 a5 L apl L]
ol atmen Sl iy oo S @ (93Le ol 0L 5 231 0L 0lyie 0 el 31 i s 5o
3 el 5l 51 8 03 S g 3 e DS (00 e S 39y Al (S n B
Sl 4l 5 92 9 Gl o Oy 55 Jool (0,8 4o 5 (63D O+ 550> )5 5 Sl S
4 i Gl 5 050 31 pamr adl (V0 WYV E dnelSus 5 0T 3 55 glae3ls « om 552)
(2,2 Sl 7,0 ¢ Jedadle) Sl ol lplosil oSl 5 51 g Lidlw e OUS a0 5
LYY vy

Olekas 5 olell aSes g Sis Uy aS 558 oo auiS ool 3l iy 5w LS L o)l s
365 e Ll )l (o5 glisll s oo Gl Lokl an e S 4 e
SAr o 35 5JelS 8 B alid amgd aly el Srie 0l el Sislise Lo (5550
L Site g oo Sb) Oypamay 5 bl JolSS )l iy Laaneg) S5 5 ()l (552 b 553
AYY :plen) Cosl ol 28 pe Saamg) olis o 5SL

Jole 3l (Sl aS e LS Sl jpeb ) LB by e plansS e bt 5 05 00l
Joma o b3 5 5Ly 6l slaa | B w5 Jas b3 55l ol o se b L) S
ozl 148 1 2,8 ) 1 015 (o 3lpm el s oS o) 5ot 51 S | phas | 556 5 13
s b ol e s LBl de e b Sl T aaB 1) 48 ) a8 (ode YVY)

{7



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

XN YA G el BT el SV o 5 Olg (gladas 0l i ) Llails
Oled 0T 53 48 das o Dl 5 Sl Gl (58 0L 4 L85 (s14S oS (o YYA) 35Led) S
VAT cozes 013 03 o35 08315 (s ir) Sl o3ls (02 0L 4 355 sl oS o 0L
plod odsatiS 5 Sl o2 5 (Sb (Gl L) A 4 a5 (p OV = OVY) Wy 428 .Y «(AY
S OFA) Yl S ¥ (A AT e Dol 5 )6 a0 35 1) 58 frmnd Slons s
355 e S8 (058 Jat a0 OLES 45 ol (gl 505 4S o) 5 Sl (35S a0 51 o Jas
o o2 0L B S (Fn baS opl 3 a8 Sl a5 LB (A - 4 rplen) Sl il
Jradl s s Olsl (57 Gy 5 F 57 Ole (20 138 sl 63 o dsle S1uss o > ala
Ol (Ve DY (e b B0l s aalll ads )y pele (Olsdle) 35 b 0 0dys fiads
g QLSGar 5 30 ) 3 35 pd 5o 3 Jie (0,8 Ja3 3525 53 S K05 035 0l
YV = YN0 VA0 (s S5 5o 0T 3 Jas 590 b e o)L 35 S5 3550 oS> i)

S o 5 4 b 05 81 siws ol gy 03 A

b S I e e e Gl Gl 0l 6 AS e slnw 1T Loslu oS LY alex)
e 3 saly [y Sl 0L aS e 3o Sl oy dy 4 0yl 0T 55 oS Sl il S 3 e
3 63k 0 sl HISKET Ll s M) 4SS o ol Salsy (ol w3 4B 3 ale
Sde o)l e (el odls 18 (5o iam 505 Gl Dby am eS| Ly,
el Sl (e s BN 35 55 wd 5o 03851 5y 5mwd sdao 0l 5,518 0oy
sl e 53 Obals ) (65l e 48 Syl & el (3l Sy Syl Ses SIS
Ol 3 Fluanl oS ilus 5035 sage s (o) 45 5) 5003 ol Sl ) 255 s [
5622 0L S p 4 by e Slils) s e lodel Sl S5L Caw ol g0 )3 alids g
L Ol s 4 slasel pke (6513 cl s aS 0350 b el aS ek 85 Sl () Jaw 5 Gl e
Laaals B 0l 1y Lol 5 ald ot s bl o 5 Cmliitals (glyioms 31 520m) AT ke 4y oo
(Y 0 =Y 2 A0Y VAT lssle O e Shale) ds 550 5 Kl

odallie Culyy 3550 S5 (2 G0l 53 0L el 5 e o) 45 S 0 Ol Shele asdle
4 Syge 33 Ao o, f 3b)waS Cunl o S 3L o Lesliw 31y (glasl o poly a5 ol 0l
Slaeyse 3 ap STyl 4 Cpie 55 olaasl o)y SV Sl SIS a8 SLs, 3l 8
s9deo ool a8 S e oy el asdle Lyl sl s pe Tt 5 0L 4 bagl des oS ol Cilises
L 68 0L) Sl s s &S a5l e)ls 55 (sl atp ST el b 51l )
(olen) A5 o5 SIS ) Al asgol 1y 5L oo

O



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
: Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Fatimeh Sadat Anjovneiad

Gl 35 5 LS o DU Loglows (sleal B3 Tgiomn Blond 3 o Calyy S 25
Ls32 45 ol o oy 3 uely I e 40 5 2815 2 adlate O 55 S e L) S 2 S
03l,5 S0 3550 o83 4By g LSen 5 B 0) 335ely [y 0l ool 45 dal g oo Sl 1y
AYVE Q0 ((pmass 5K s ol 3 das 390 5L e

S 551 0,8 B LB ey e A

Wl Gl a3 5l 50 Jat Bl i 03 S o) o Lol 48 (6,505 alis
0l (S3lem) ol ol bglas laas Li 51 (S g5 Ja S Wkias ol Stasy
o LS 53 350 oo e g g 5 o odes LS 53 4 alu Dylas (OATATVA (e
d;r@n;\dﬁ\j» AN ATV s 50 ) S | sl 5 A bglas (Il bylas
b @l gyl las 131 a5l a8 Sl ol S0 0T 31 Ko Jas il 5 Sl boshas o) 506S s
et b ol s ol s ol pldas . Jad s 5 SU s las (05 b il (8 b gin
503 b (30 Llas g el S St St 4 Gl o e ol 31 s dsle 5 500
b ks (5 5 4 Dl 9en b 250 Lo s 0351 s atdl (P TAY (50 SCn
ol ol g b B Sy (Ol g op ) o35 0l e Gl s SIS L oS Wles gy ol
L oS s O,e S gl g atd s (ol Coeal o2 0L sk 53 b o (EEANAAY
s Slsw b S BB S (WO YV (e e lid gl (sile) Sl 1
Olial &l ¥/ NN 1810 T A pyle 3 dgedd] o2 pme) A n el laww 5 o 51
2 S 50 4 B 5 Ll ol 5 (0len) il n Gl s s 05 3 2 51 L ol
S bt 31 eS8 4SS e 0y Soke iy pod |y alBl 5 5T Lol tds o 0 b
VATV iz Ll w5 (6055 38) il Jits 5o )0 (ool a5l sk js e s
Sl ol b e Jas Ll 51 o e Ja 453,106 592 5 (603 5 45 Sl tline 2 59)3] 2S5
OO oo 0l 5 Kar b s )b 3985 laely 555,30

0555 85 Ll Gl laasS iy o Dy e bt ) e Lt 4l e
Lo brasS ) ool ol gy Jad as 5l 4Bl Jgos o0 Jas b Ked 5 Sl ool Sy
S 55 S35 355) s S LT o 525 B S SLe 5 ed) o | @Dl 13 g 055 4
Ly ool das ollas ley 5,0 b aS Wiims ol Jaico=lo (A VY40 (T 3 5L — sl T 513

oSG 5 by oy 3 (IS ssb s a3 i ey ode 53 5 0p93 aw b s sl aaug

{09



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

(8 ATV nae Bl o) wy@rgLah;\.xwﬂLw\pr,;;,msdﬁ;
s e s Kw (65, Sliins 5 (63Me T & (93 (o o Bi 85 daly by a3 Ul ol
s Sl odds gl o Lo 5l e B 5358 on s O 20 5 BLedes Lo 520
2 S b 3l S dim a il 0dlis ) U Jas 51 aS W50 cpl p pldzeiils
Sl yaio 355 o 3y daled Lo Jas pl 51 el 5 35 alins Lol €1azb o adlate cpl boglas
ol 1 s Bl glesl gy S A oo s SU bl o slacal S5
o) 25 o odalin sl o 5 Jad (8 1600 Al gl Dsas plal oy > il
Y40 (T3 oL = el T 513 S 53 S,5 38 Gt S el w5 9 A8 (518 S
S 5 oo b S Sblalld sl el s ek, o ks Slew (48 -9)
ol S0y Sy esl b lagls e s 5 o3l Gl 3 S Tl 3 43513 3955
S Sian Sob 6 5l (sl 4 a8l (s bl 5 I Glime & bl o) dites
o b pasen = A o)l | g4 a8 e sems K b 5l e | U3 Sy 48 gamen
Ls oS ablne js g g ,e o aSdas o gLAS — ol (RS 55 e bl js aS aa S
OSKen 5 5o QY =AY 1hlen) Cond azils Sl Sl pow o 31 Jis (s 0 Jane S s
AV A0 s 5 53 0T 3 s 030 Sb e 0)b 35 S, 556 oS i) calgs

o o (a1 - polgr B

Slses BN 5 s O 3 asls plaase s 03U 0355 Sb s O3l sl [ Kos (sl
LS o5 @) s s 555 gleal pl DS (sl Losln Syl 3 i o ] S ol pL gl
S O b SIS

33 s doees (303l 0L > 3 45 ol glaasens IS o o)Ll LapT & Loslu &' slaasens
O3 e b 5 o (slaase s (2o clon ity wlul i CaiS (6550e VAVY L
2l 5 ST e dseygn 3 5 Bl sy 4 by o L sl 5315 BV ek (55 4
LVEQ =V EY IYAL s domans 53 0830 T3 148 (slrankad « il 48) Conl Slous

0135 Jomions g2 978 DAlS g 1 oy I

15 3 Jomts (2958 DlS 4 Loy o 0355 o0 (g 2 i ) 93 45 sl slol 0 2T
SLS ol a8 e OllS aS Cnl o ((QTJEJ\”\.:«&;&QLESYD)g\:Sm.oiLf;\l{L;j R
S Sl ol 5l (S aSl tdas o plas [ ol 3 20 sl = Sb e b edkes 56 Jah &b oo

el )T = 5 e Ll 0T 3 05



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

oL ol aSesy5 o8 e aadS VY ¢ 555 OS5 g oS Sl = 3 Loslus slesl oyl
/Y \ZY\ ‘UTJZJ\ rj.l.pu_édLE\H ‘L;bj:"“') CA..A‘ e 9 ‘-;)Llfﬂ ‘g;‘ﬁ) ‘LSJ"C ‘g;‘:":‘> ngja.:} ‘d...ul.’a
QT)B@)LSpd&A)}; (o) Sl aadS l5m sl 51 a0l 3 OldS sluws 50 3 b 51 (VYT
Osmed (6,505 gl 458 48 ol gy Loslw (glesl gBay bl 5 (VWY YAV 2S5
.>):§GAJBJJJQTJ§JSL§L;~9|)J)§)>MLS\Y~jsxfuoo.xi;bb&jw)b

S Loglu gleal b Cllas ol Ll €555 o3 5SS ol s s St OldS (3l 395 L5 5 s
o) Soslize 0l o = T 03 b T plas T8 SIS Wi s o8, 013 JS 05
(9l sZemano 3 G390k (GLoaiings ¢ ke s 3 8 (Bl g0

fjw.?:m Sl a.J..JuJ»LZ.;\ V-"'Jé .X.@.S‘«)\ OTJ'; C)LJJ\ 6)[7...‘.; oS ol & LAJL«J._»J:@
sawma, The quran ) Cowl el 45 S adsl _oeams Slolis glaars 5 51 o5 (5 5350l 5 LT
.(Misinterpreted, Mistranslated, And Misread, the Aramaic Language of the Quran, Y« +1, 1V

S sl b loslu b 8 ol glalis sl glalesl o 5age 51 e Sl ol el
DS es) aed (s Slalis slaatls o cla a5 350d5 31 bS] s olSs ol 4 oS
3o s ool A8 4 s Lzl 4y Kl .S oo

.J\..S& JLL oJ;d)L’ \)Lth..bjU} ASrwJﬁﬁ visdb..&m UL?UUQ\J)S )‘ (".’.JSUT)BJJ
olbe alizel Sriie glaakas a1y LS Jal (180 eedD) S5 slal 55 cpizean (¥ /o) esdD)
IVVE 00 s LKoo 5 (65 p)IS0) Sl 03,5 g DS Jal (slapl 5 o
Q\S\JA’_&‘ S99 el 0315 CJMJLQ—AATMS\)JASJL‘QJ}Q. -’j’,JL.’Q'i‘JfL:‘. .(oQy/Y
o | ool (6l el Lol aen St Laze 5ol b w a5 b cpdge 5 0 3 ols ol gims
g b g cpl 5310 s LBl Slins @ ke 5 013 Ole S b oalie (S 3525 ol
Ao 5 ol dge 31 4B S 1) o g il e e (s pite 5 e S OIST 23l 4y
Lol f))\) S92 9 &)L:_.w LSLACAAL_J-A LAQTU.:; ‘J‘.’.J ‘('.:;‘Ju ((&b}o} u—g‘)})))‘ w;jj:;b ("i"';
e O 013 ol 4 5 0 5 ey (S]] S 4y 025 - a8 S
50153 o ool (sl Slemal oS gls _lsimes ST 281 LLS 55 (FO = Y€ TN
Yoz 300 050l (3o Age 55 Jle (6l e IS Bl o 3 L aS 5l 5505 s
(ve¢- Y\j/\— VivY ccjjﬁ-) el oJ\_.:u_@Jsu Wx@@aﬁ&fbjdl_.ﬂ;o.bﬂ_u

ol ol e L1055l 5358 o (Bme 6ol p o aed LS o iil 0T 3 55 S Jl> s

{9



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

Cslas 4 bgs o DM ol 51 Kos glaiged (AY = AC [abs 100 = VEA N EY (D] ,81) Lils e
Lol gl geas o 348 6080 = YT YT ( 6) G | dodm gl 13 Y o a8 O i = (ks
S(Yov [elus) ol ub'@;)u;;ﬁ);qs_ubda A5l BB e ol 5 AS e 3y s 5
e S 013 SIS Gl lae s o) Sl | s (g 5 013 5 55 SBD y
e 5.5 5,0 e ) 5 S UGS 5 > U n iyl s o A
s 3 013 Bl 4 s U 5 ) 2 ) T g bl 3 e ol ST
YEvan

laace 515 2,05 (o 5 olgme Bloudil alanlis cpuge 5 013 sla 218 IS ok«
ool ol 5 anad 0 NS (Sl gl O 335 el ol Glial dsls il
A 5 oy g2 S O O3 a3 ol (OLSKen 5 (o) 358 o ATl cpl T 5
(88 = 8 IYAY Glus 0y 4,k

OV 534S )05 3555 (P )b panad 5 S i (Gl e 5 O3 (sl UST R8N LS s
Lol ool gl 53 Sl 3 (Gl a5 ol ool LagyT 51 1S e o Lol o Jis
ol oL Iy 503 (gl rlo @ e dge 5 013 o Ui (gl madl 05 LT 31 (5,83 01 3 55
dge 3 oo 31 Ollact plial 5 5T GISES 5 oo gl e o L IS 3 (6 5SS Lol £
A4 53 5 L ooyl dndl dile Gl 31 6ok (S5 (sl eizeen ol 0l 0y 328
Cond gl dile Sl S8 IS Lo | o3 LagyT 51 6,53 )T 3 5o Lol toal 5
5 U 5 gy oGk ]) Sl odlid Lyl 4o (5o L) > ol o bl ] okl 31 3 55 .
ATV = YUY pigs 3l T3 L)

s S e (i -l ool Sl 15 5 ke Sy S sl S 3,1
Slls LB L 5 0yl I8 8 Dl 0l b Jshas slaasl S5y 5 Jlpm e o bl Juls
i S Dy geos O 3 S S sl 3 34y jeamie 01 5 3l S Lol il S )6 Sis
5 5Sgen 01 3 el 53 4l e il ol 8 (o i 5 5 Sk e te Sl L
ol 0k edaline (6 lomns SLiaBlS ks Sl 1S 53 Ll €355 e sdaline Liadls 5 Mkt
Lol ol s slaoy pel & 03,0 Jod s 0 liomms 5 03 5 4 520 SI3LEDN 50 (65l ST 5
s pl 4 ol a8 )13 2l s g0 WOl 5alS 5 00l iy 205 SUysl (it 5 S 0l
LEY = YA 1gler) S S5l pdgs 3 0T 3 039 owlBI L 50

%



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

S O3 93 53 5 sl 0 428 35 Obladnns Jaow 5 s La s 35 90 o1 3 sl oo Lol
B Caloy 4 )Ll b e (69 Sl 4 SIS 3525 052 0L 4 013l 3 (651 (6 e
Sl 5,5 Sl Samae 4 gl s o) 45 ol kol i Sl 5o 53 Yazo) (5 ]
lesl b alss ol L)l (A8s oli sl andl o T3 Sl 0l oo 10135350
Slyomn 4l 2 on 5255 Wle 00 s S 5 s e 3 b 5 S e 013 015 0052 oo
sl a;)t}w)ﬁj.wwﬁ Lol el eopls (B0 SLw latssms 4oyl Coly, ol

5ol Emlas Jolids = S o sl gl a LoglwaS = 5555 5 Loslw Slsde S )5 4,
25 OT B 5wy 40 aslsl 5 4 ol (O o] s Sl ((QTJB&”T@.?-

by o el ol 5 53 03 o bl 68 nin 1 5 gl a8 S s Lo kit sl oy
g b by il aig s ealy Sg 5l iy Dl Sy 93 550 (55 45 Sl ()5 peene 4
5,8 slazel odls S (lainl o)l 53 s s Gy 9368 ulgs 4 0l ood Sleyalo b ol o
.(Wansbrough, Quranic Studies, YaYV, YYV)

G e Sl 20 03 583 (w2 Lasial 3 el psl o (Sgo Abls adasly el
Cosls Sy b aS ol sl 5 6,5y e 3 (j}@-’: 2l,5 Culsy Sl LS
Al dl s oo Connd Cilises (S5l ez @0 1) Calss Llear (ol 6ol &S pao 1> (5ol
Jrm Cilisee saws S 5 B L o el 63,8 o 1) SOl ol 555 (65l S aS Gl
G (S5l 4 o 4 (635150 3 84S 5530053 0313 Tl Cilies (51, ey 2 L 0T Gos 8
1o OV ) 3 a8 ol T s ol iy TS oo 08l 5090 ol o S s
1013 sl 5 e ((Snipe) ol 03,5 3L 55 ki s3I 51, Sl ) w:\smﬁ{
AWVO WAS (sl ooy dador SV 505 55 03 (o2, (slaolSus 3 (5,5050

s 25l Tl oS3 plie S 5SS b Dl el (5ol 31 8 ) e
Co\g-jwll.:]a.um.a s (65w 3l 8 s KK a8 S| (93131 4y Az Sy a5 ol
£33 05 0L 3 B 4 0o 5 el 03 013 sl ) & gy e Sl ) s s
o) 53 8 S, 05 5 el dw)l) 55b 0 bsy o (63Mn pilin § B) (5 oen
By OTJEC“? Sllsy calises (sls L85 48 s 58 o o)l ol 53 5 (Sawise (1T =10 AYAY ()T 3
el s ool s b s SUls) s 2 b 65 Sl 05 Jglie (6 ) oy Joud

{9



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

O OLL 3l iy A sy Lo 5 )6 4 by e DLl oS s 0 S 0l 4 sl
Fn 0 b GelSs 53 (3L 1013 (95 5 e ¢ (Swdge) Al Bl s (5 2en 53
ol e g sliul oS5 e b (Sdse LV = WO VWAS ¢ m5l b by odor OV 50
;,uxw;,L‘,JL”m¢,$prT;wﬁ@)usug|,,j>ﬁM b 48 A 5o s
338 00 50 G oed £33 03 Jol o) o izt (5,8) Oleh cpl o s 5 Ll s o lisas
03,8 o )Lil LT e 355 bl 53 a8 (9ol 31 31 5 5115 Slils o) (585 45 g 58 oo aalsl s ol
Jsltie (6 omn St 93 S5l 53 018 oz 4 b o JLH) bl ol a8 il 03,8 2l 5
OAE =AY hlen) Sl o34
Laol @ aS 513 5525 (5 oen Jsl 03 4 by o 0 351 o plaase s Loyl slesl M-
3 el dons Glaa S T @ el i3 eSO e > glawses . r‘:"sd" oyL&!
S o)l yd 5 550805 A 5 ey Sl JS O TENTY 1plen) G (3 a5 gl
Saasens 395 Walel g 3 aS o s gladdens (V1Y = VT YAV (T 5 e Ll
ool e 48,8 0ol Lol Jaws 3 I ) Sl (6 omn Ul 0 s dad 4 By o 05 as
bl 013 03 0352 5k o gles) DL G naserd oo 43 353 LS 31 (6,05 i 3 a8

ol abjs
Dyl A Cilgy oy e

4y S oo 53,5 B 1) (Ol dm ) Culsy 355 S 5o Loslw aS S o)l dl ol 51 i
Ss 2bS Dladde j3 a8 5SediSTyy s 4.0 )ls G| (ol Amca) s 3 ybled e

Wyl laarg Ll (s b 9y Cals) cpl I8 o)lss s JVdnw | 5 O (oo | 5540
da- s 55 ¥lpl 4 (Clsl (33e) Jblis slaal i ¢l ol o Sl slesl
o) ol Aitms 48 ol 8753850 (gleal U allas il (sleol Vlazol ol o 03 31 8 e
0l 013 55 Colss ool b ilas cplply A oo oplse) (355 5L 0L slacismas 4 Culs)
Sy (S5 ol ) Sl Szl 5 pyghn 3ol amde Sliios Syl 4 435 b Sl S e
S N odd oo lalenl b Calyy ol LU Emlos ) il Ol & byl a3 S
1R OB s
(PB) S 4y ()T 515 (sleal 5 sl Cmlo 2ol (Skies Bloed 3l (3 o1 ) Syl
(b o] B pseie b aayly 55 (YA =YV YAV (& 5 Jae Soee 5 (O o] ) Egd



z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.

: Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ Suss 5 o8 (le gy gol asine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran
Mohammad Ali Hemmati

Fatimeh Sadat Aniovneiad
Pl AL O3 slapls 5 pealis ouls 4 0l oo aloo O 51 45 Gl ol S5 oilises ogms
Sy BU KI5 e Calss n) e 38 LB 013 S 5E 5 sk 5 0T 3 elias 55 013
Sl ks ol el) X540 e il B ey 5ol aS ULl eo s 6l B SledS sl gl
(0) = 8 AT (o ka0l 3 Jo 3 o)l o

S5 dsbe G Jtns 0 aS Hsbol l8is Gl 5L O > i Cod= LUyl o)L s
a8 s JiB g ge 93 ol e (BT ke ) Sozeen o5 S il iles STl A3 5
S5 g g aisey pl 53 (galeel B s g bl s y—ate Pl e p3,0 4ol Oloe
2 S Kles,S 5y 1y anll (pl (S des gl 5 20555 canll gl (g im pl WSle Slnalils
3554 Ol oo ) dar (Ken K3 B Cuia b setn (6506 Sk 4S Uy 5 0 03k )
Wb oub o bagyT S5 ey b a8 e e e Cils bl 4 o)L dl Cya ol S Lledel
L4 p ke QMAS.MTdapYW.xlosﬁwaﬂgqbéﬁbMASguﬁ
e G2 2 el bl s 3 el 3,8 Wil sl 1 of (5,6 ks el Ladng o5 sl
ol (GB35 YA N80 LAl psle 5 dogedl o o) A sl 0 L 2515 05
KQV-TAN R ] pke (3 oAl

o) 4 48 Sl ot e il DL 0 05 e W (5,8 S (K58 53
= 08T aibe (g8 ool Slagly 5l S s ol el V.J\.o | V‘:‘su‘ oyl | 5)50 aw H5 Ol
(e 5PB) 55 Jle gl ool a2lls 359 JolS 5oy - ol Szl 5 L oL s Jolas
Stte 3 3979 S 25 4 a s el e (sl 0l 1y 05 8 UL 0L 4 a8
4 55 Flos (Olglle) Conl 4, )5 4 o 5 ol (b 03Ne 5 gate Wsmbe 5 g5b e ¢ Jol
e 3,5 558 1) (e ol sk gl L 4l s (P E WV e ity 5 22
Sy 5335 Ll ol s suw¥lgl 5 ol azisls 54> 28 5l el vﬁ)’\&cﬁfo\j@ Lol ¢
953 55Nl 38 (G IS ke 1) Cienas 5 i [y Dol (38 4SS a4 Sl 0ol 3
S Sy Ol OS> 5 gow .o sOFVAN N8V e T pile 3 ol ) ¢ (55)5) el 03y
35 sy 55 sl 534S S sl e gl g S 0L 5 o (6503 0L
953 25Vl &y osenin 45 el 5 DS 5 56b 555 o0 45wl 0352 (S5la ) g il
W o 51 a0 63,55 i 1y Bl 5 o 350 Vgl 5 ol okl ] S o 31 Ciim 3

I e});.u wljﬁ\fm&‘ﬂsmk)j c@‘a.}yu%:ﬂryﬁubd v::))\.& .wa\o}ﬁ;hﬁ

{0



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

5 ) S35 0 sl I s 0g 851 Ll 5 sl 53 50,5 Lt ) 0T a5 ¥l o
QA WYA0 (T 3 oL e = el ol 3 LS 53 S35 50 Gt S sl oy o 5 A ¢3S SLa
S 0 ol stwhguw.g\,;,mu,;wu;wsgsfiwL;L;m)p);u\ (VoY -
S 4 Sy ame b Lt b Codhe glins 4 1) O T aedS 0l i) 51 s 4 S L sl e
KQRE-BRPEY IR

Sl sdn Lo 5 Sy o) (Mo 5 o oS s gy Aime (S oS 23S o) rieen
ap S| raly 458 o | ok Ugis ap 81 ol Dl ) dmy Jls 03 350 (55 S 0dds o5
S o o) Lil Gl Sl 5o 5 5l B Clgy 4 (sl I gy W ) L3 Jles Bl
OV plen)Ea 0dls iy S5 (o 3Ne ) S J=5s

of Wi g loglw gy . €
Lol 31 s 53 S 1 Qbladans 5 Conn | oo T3 LS 5 ST (5 S | s Loslan
BT L ol Boysm 0F (65058 olaS5e,y SUw = olil 0l bl b sy pll clansl s
L ol = olT 0l 3l ke 355 eia STy SLISL LT (Sloygm 2 53 5038 oy 2 0L
S by S = oLT 0L bl Shidor (Sline 5 AS oo ooy ol 015 0] 5 LA
($o2 SBOL) 3 1y S Sl S 2e 55 85l wliiiline 53 Loslos . ds oo il gl (51
o e S3pde awlanysT Dl 5l sdalyd Lol e [ abe S3 0k s 5 Sl
W g'".'l"")ju‘“vﬂl‘.‘}i). (! plisl OV O ) Losbos LS 53 98515 gy 0 o
S50y Sl ol aavie o 31 Ll G aselan 9 LGS C3L gLyl Lo 0l S5 Jlae 5l ciany
DR (s line Ky 55 41,0 03,5 o)  Losln o5 US55 LT )3 S g 5 oSl 03,5
ol S LI &S Jl s Cen s Sopll 1 (68 5 Sh w8 Ol a3 Lo aye
2 bl e gl s 8 B sl Sl pled Ll Sl aax 5 3 as Wl dses Sl b
Sl sl 0l ode g 15 (Sl 0315 0l 53 JSSN 51l 4 (e o= VY ol sy
Sawma, The ) Coul (Amo (Slims 4y 5 Sb w031y ol Jool 5 sl S 3l 0315 0l (8l (adison
quran Misinterpreted, Mistranslated, And Misread, the Aramaic Language of the Quran, Y1,
oo, 5 (Dugho) a\ oo Sb ,—w efls 45 555 o ot o3ls cpl )y 53 LYY
Bar Bahlule, Y VAA, o¥4; Costaz, Y+ +Y, 1%, ) (dre LSS 5 s (o) Slas 4 (hgb)«.::*»»

{0



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

Castelli, YV¢; R.payne ) (olSS,L 5« Jslaan (ibid) 9 s ‘C',La» (Brockelmann, VYA, Y\ ¢
o pins) (((QL:.@KJ) o) 5 (Costoz, Y++Y, 1) (ol w03 e =) (Smith, Ya.¥, V¥
(Ol g, 6515 b aN o 5w ofly 58 g0 odalis a5 jsbplen .ol (YA s oy
@ ol ooy bogles Lol sl i) JlS e JAb s logline 4 b3 93 2 03 531y pline LLs)l
A3 e pm 05 WV al 53 e3ls ) sl b (omad Gline Jas ¢ S s 05 53 83yl 03 Slae
o) s SOl J- sl 03,555 (s en S5 5 b e3ls ol 3 pbledans s 5 ol 4 S
35 2 5 Ll IS 4 e G 2N o 5 (o) 031545 S | 0T S0ly S e 0L 55 0315
s ool by S b 4l S )
STl gdalis 503, So)lsl 28 Jge ST s ¢ wdie OUS LT 51 dalgle Syl 55 Loslas
JG T w03, S5 alyl = Cowl 5b w0l 4 (Peshita) Liley aas 5 wlu] a8 = 1) i dge
o3ls o adnsy Slints plos 03 sl OS5 0l ol glas 48 Sl ol Loslan o5, 40 505
Il 5 Lesl 3550 0315 o linte sl o)y adkiles] slime Ll o8 &5 ks S oo Biboo
leat 1) plins o 0 05 YT s «(.Jsi&u» 0315 0,L 3 Lasle Jo (5 o Ce | 43,5 ) 3 Laglen
sawma, The quran ) LS .3 C)jaﬂ Ly olesl iz dr 4l a3 ((V:Li;» o3ls05b 5 aS Gl 03 S
.(Misinterpreted, Mistranslated, And Misread, the Aramaic Language of the Quran, Y« 1, YYA
53 ST Bl 35158 (Sl 53 4] oo ol (5 Glalesl 5351 ode o 5 (S alins (on
S U sesls )13 e yoygw 0Y Loslu a8 ol o 31 sl odiis 4 S a5 55 Loslos (glales)
Lol oled oy 2 Joms i ol (b 5l sl (55 95 S0 457038 ) 2 oy
Sl 31353 3190 0l 51350 i A 4 dd b pae ariy 55 Loglu uB 55 a5 glallae Hlgr o)l

('.’:AJ";G Cl:-)‘ l’.""TA'.’\J aJu;b?-As

A

56E 2P G S ) ilsie Jles 4 gmpio Lslow sy » 3l Sl e
03,5 5 e 4 28 16 ol 5 O3 s ady s SO Dlinis plas Slas 4 03,50 45 5 S e
ol ST Bl

C\jjjl.?o-wjﬂyfml)}.@_bj\b;ﬂLAJL.»&J&.B-)QL.; Loslw slesl O
S e B 1y ks ol el 31 8 ot (glaaiS 5 aasens 45 (55 5bay el alls

o



£ 4
L 4

IeVeV igo VEY (liue) 9 sl FY 0 lads camada Jlu (ylealidiy gla ¢A33;IQT‘,5 (sole aoliliad 9o dallal) cAbaall Assls

e oot 3150 LS 35 Loglas by plS 5o o5 0 g a9 AlMustafa {)gli;rrli?naliunij/ersily :
. a3 94 s9al paine
en S 50 sl ’

133 2l Sslaebls

2 0L il 5 B S ma 1y ten 50 sltte Sloma ailate Clpsl (55 Sb e 0L
3odSlyy Oy adlate pl 53 55 Ol jyiax Sl e (sl 0l LS B o adate
w3 el Sl L0 ) (258 b SIS (lam 318 5 (Bb Sl 035 (SOSCLS 2
s O3 063 035222 Bl T3 55

oKl a5 ol ol 3 S dge b ST 3 Lanad 5 s dolis Jsesl ol s sl
9305355 cpdgs 5 0l B roalis o o Lo Gasls el HUS 55 o] (S5 Ll ol
5 S ) el 3510 3525 013 55 g o 0y (g 53 48 (S el S 5 0y o i
el Sglize e L LS 0T 5 !

3 S Sl ales sl o 3 asle o gaasens 5 pame Sllyy )l 3 ColS o)l o
el bMd}ﬁdﬁu&d}lb})}b"{}sw\d‘f

505k rangd ) alises ogm s Jols ol cl psgde 4l el ob ol im0
35 (Gl s L5 31 el 51 5 b1 M b Bl ol ol el 5 O nlie



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
: Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

FI

Q‘J@? ‘V"?'J&H QT}EU: Q\)L&b‘ c(:jb s:JL? c.U)JY}E Gdgr dazs do= 5 cﬁ; de; A

15!

s Pl 0L (g (22 0L Ko s anylb 39 glaely ( SELAT ¢ 5,31y
AYIA

AYAY :Q‘J'G:’ o chLé.z- A::)l?: cdjﬁg.fﬁhjéj db)@)l: ¢ Ay

c)Lg.:» cr_.":\.ﬁdl...» 6QL.>.J\¢A-9J&A ‘@Mﬁ)‘uTﬁwW\%;b@jw)j‘dL“dw\ &

jQTJ;ML: U‘i"’aﬁ}-’- cdfuﬁdeﬁdjjOJL).ng'b 6‘45.)44 4u:_m>r.4>’\.9cu.:l)9l .0
RARK uwjjﬁk.; ‘('"@‘3 O)Lo.:v cg:;,:»v\}

‘dAK:‘.i‘J J..':L.': JSJ.A 4?.}:‘"‘ 2;_.3)@ ‘dow ¢uol§.)i.>) UTJ'; J::'-J 6&0}\‘5 “..kls ‘g;"“:‘."“fj" A
ATVE ol jgn FO - Y8 oylad

Q@J}wa 4_..\._..»)# ‘g}i’)")'STu;'UJJTWJS cujﬁg:)\.ﬁ}‘ @)b ‘63) ‘J_.:Uu v
AV 1o (Ko

C‘JQU Rc,ubd\ 743]«.@.“)‘_5 c(:)_ﬁ ;“Jl%' ¢V.3.lﬂ\ u,-.S\ @)U j ;JL_MJ‘)) (hawo cg‘ﬂdﬁ A
(a\‘\/\~ s cc’)}lj\)flvj\}

3013 psle Sliies (ol o) 53 P S s) 5 sl byl sl
AFAY O oyl oJyl e v

d‘}'@:’ (o (Ghimw i hmw V."-J:.A (2F o_..»L_Jqu) 4@@5 S gaee cd)l}o AR
RAN'AN

&Ajﬁfl;fﬁb?puijg;m:;gb’-¢ﬁ;QTJ§@)UJ.>&5A,A}}i¢J3bJ.wJ.¢M (e )

B) QTJS e el ‘L;L&M (slgdol ol Lo yjdeses (S pop Lo, de ook Y
AYay )L@J. cf)) o)\.o.i: ‘(')ﬁ':ﬁ Jl cQLp\ C,éj:u ol 0y 4.3/.1:) .\.53_5 o ‘U?.J'@'c

AYAT crj.} “..Jl’: u‘;@i ‘u‘}; cd‘o)dg w.)g_)ﬁ Mk-j" I QT)B)J J:?l) L;L‘MJ\J n)j:)T ‘LS}”' Ay

Bg 1 ool S el s A psle (3 0l Jalis ool dases (SB35 ¢

RAEAK N ) ‘%JMJ‘)\J chJB\r}l&&uL&fj\ c)JL@..JQ..:J\w c@f)) Ao

{5



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

wolzw | Lol 3 So,b Caly dis 13 5 58508 “..BLSM S omil (Sl an
ATAE Gl 5 oles ) oylads (ol Jl ‘«d;,{.xéu o35 e Cilas

CasIlls s Sl el ¥ QLA psle b oYl e s ) DM (s Y
BVEYY i o)

WOl 3 e olg S G20 e 53 Sy A (il (Sl (@B SLE
ATAY Gl 10 olad (omeiy 05 ot ol

i o e 5 Ol B oS b s 5 Velrio i s (3005 sl (Bilo 8
N 0L e 2 sl Sl S S

S 358 oBs in calgs ¢ 2l (558 £ pas Gl b ¢ 30,3 ¢ a3 ay ¢ bwo Y-
3ok ia dle N o)led ¢ e ol (s K 53 013 b 35 Sl 03l
Y40 Gl

Syl DL S pgs Dl Lo e ( S5lS5 e e ke ol B (Bsd (ile
AYVY il

8o (0 el CUS (a5l 5 desr ) @bl O (il g0 pha S (ale v
Kan b e&i.a)}; hlial gleslu esler Slr RIS SO IR P e ‘a(..lé.c‘}]\
AYAT 10,45 ool a2l 5

3 0 IS o il 5 il ool (L ol gyl el e
RGN 1 mllalls G Andall (5 g

(P Loy dee to 5 ¢ 2 8 bl s ARl AB s Sl (pliae, i v
ATV gl (g gioy ol ol (Sin b o glas o Jl Ol

S ool L) ¢ 55,37 36,30 N B RO I NESISW IR
AV ol

AV 0L gl (S pinm piny oo o cimmnae Loz ) (asd) (693 N

lad xta Jl cido (JE 5 Je Some 3 (Gl baw ) Cudo cdosmadms ¢ puib 1Y
AFAY Glins ) (T

5 a5 Gl BT T ¥ sos 5 0lgar sladas )b puilag (SRs b a
MIA L o> (AL,



’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted
‘ San 5 o8 e Gy gal paine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

AYAV 08 Sy H5 (S5t fsS mee b e ‘lv'-@)\: (o T8 xa
i PR WV | B 1| P SV 03> Pl Rl pske & Lgadl (oaladae (3 e e
AL
MYV E e DN CasShls i g0d s (OIS 5« ol Lg)‘\ﬁ.:(:)&» )
e S 5 03 2 SRSy 53 R 103 sl 5 ez s ¢ (Sdpe
AYAS iy FY o5lads ol Ctn (L5 as S a5 5 ttam 5 o oLl g )
oy s Ve (T3 120 ol S o)l 52 509 oS5 A 5 omwy 2 0 pas Sln J5 YT
AYAY Hlesb AA s
38,5555 G S el s s B 15 @blShers S ¢ Jodars ( on v
AYR0 203 il Jgal 08Tl DD T3 S e = alT 313 S
(el 5 den 3 s domas 53 0dB L ST 3 g8 (slaandad «ulys Yo 5l  udsn yo
AYAQ I 2 AYY oylels ( fass a Ol s & el
VAV s e S Sptin o ol (g8 SIS apels kel Bo sl sty
vv. Bar Bahlule, Hassan, Lexicon Syricum, Paris, republic typograph, Lexicon Syricum, Divid
Michalis, Paris, Y YAA,
vA. Brockelmann, Carolo, Lexicon Syricum, Halis Saxonum, Sumptibus Max Niemeyer,
Emendata, Y4YA.
v4. Castelli, Edmondi, Lexicon Syriacvm, Pars Prima.
¢+. Costaz, louis,s.j, dictionnaire syriaqus - francais, syriac - english dictionary _sU ,w u-‘)““ls ,
< < Third Edition, Beyrouth, dar el - machreq, Y« Y.
¢v. Fraenkel, Siegmund. De Aramaischen Fremdwarter im Arabischem. Leiden, YAAT. Hilde.
¢v. Horovitz, Koranische Untersuchungen, Berlin, YY1,
¢v.  Karl.Voller, Volkssprache und Schriftprach im alten Arabien, Strassburg, Y4+1.
¢¢. Luxenberg. Christoph, The Syro - Aramaic reading of the Koran a contribution to the
decoding of the language of the Koran, Schiler, Berlin, Y+ V.
¢o. Mingana, Alfons.Syriac Influence on the Style of the Kuran. In Bulletin of John Ryland

Library. Manchester, Y4YV.

o



ooV Y 100 V6 lisna 9 5aals VY 6 yLedh catsdn Yl cylualidi gl 8 931008 sale doliliad gs Lallall Libiaal) Zaols ’:
ey pds “j)é» LS 50 Loghw o ol (s ol50us uiis g (cuwry o Al-Mustafa International University
fon Jodas Suas 5 ol e Gy sel gaine :

3155 5705 Slsluanb s

¢1. Theodor Néldeke, Neue Beitrage zur semitischen Sprach - wissenschaft, Strassburg: Karl
J. Tribner, Y4)«,

¢v. R.payne Smith, D.D, A Compendius Syriac Dictionary, Oxford at the Clarendon
Press, Y4+,

¢A. Sawma, Gabriel, The quran Misinterpreted, Mistranslated, And Misread, the Aramaic
Language of the Quran, Adi Books, Y+ 1.

¢4. Wansbrough, John, Quranic Studies, Oxford, YaVYV.

o+. https://www.amazon.com/


https://www.amazon.com/
https://www.amazon.com/
https://www.amazon.com/

’z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.
‘ Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted

Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

Resources

).

YA,
V4,

A\RN

The Holy Quran, Translated by Mohammad Mehdi Fooladvand, Second Edition, Dar al-
Quran Al-Karim Publications, Tehran, n.d.

A’rabi, Ghulam Hossein, New Theories on the Revelation of the Quran in Seven Letters,
Research Journal of the Quran and Hadith, 3t Issue, Fall and Winter Y+ ),

Abd al-Tawwab, Ramadan, Discussions in the Jurisprudence of Arabic Language and
Linguistics, Translated by Hamid Reza Sheikhi, First Edition, Astan Quds Razavi Cultural
Deputy, Mashhad, Y4AA,

Abdul Jalil, Jan Mohammad, History of Arabic Literature, Translator: Azartash Azarnoush,
Amirkabir Publications, Tehran, YA€,

Al-A’yib, Salwi Balhaj Salih, Arabian Christianity and Its Evolution from Its Origins to
the Fourth century AH, Second Edition, Dar al-Tali’ah, Beirut, Y349A,

Amili, Seyyed Jafar Mortaza, Eternal Biography (Translation and Summary of the Correct
Book from the Biography of the Great Prophet (PBUH), Translator: Mohammad Sepehri,
Y Volumes, Fourth Edition, Publishing Organization of the Institute of Islamic Culture and
Thought, Tehran, Y+ V.

Asadi, Ali, A Study and Critique of the Theory of Quotation the Quran from the Testaments,
Cognition of Religions, Year A, Number Y, Summer Y+ V.

Azarnoosh, Azartash, History of Arabic Language and Culture, Fourth Edition, SAMT,
Tehran, Y+« £,

Azarnoosh, Azartash, Ways of Persian Influence in Arabic Culture and Language, Tehran,
Toos, Third Edition, Winter Y4A4,

. BarBahlule, Hassan, Lexicon Syricum, Paris, Republic Typograph, Lexicon Syricum, Divid

Michalis, Paris, YVAA,

. Barg Nisi, Kazim, Words Involved in the Quran and Perspectives, Journal of Education:

University Publishing Center, No. Y¢-Ye, October Y440,

. Biyumi Mehran, Mohammad, Studies in the History of Ancient Arabia, Second Edition, Dar

al-Ma’rifah al-Jame’iya for Printing, Publishing and Distribution, Egypt, Y4A-.

. Blachére, Régis, History of Arabic Literature, Translated by Azartash Azarnoush, Institute

of Cultural Studies and Research, Tehran, YA€,

. Brockelmann, Carolo, Lexicon Syricum, Halis Saxonum, Sumptibus Max Niemeyer,

Emendata, Y4 YA,

. Castelli, Edmondi, Lexicon Syriacvm, Pars Prima.
. Costaz, louis,s.j, Dictionnaire Syriaqus-Francais, Syriac-English Dictionary, w5«

<2 Third Edition, Beyrouth, dar el-machreq, Y+ V.

. Fathi, Seyyed Mohammad, The Hadith of “Seven Letters” in the Test of Reason and

Narration, Safineh, Eighth Year, No. Y\, Winter Y+ A,

Fraenkel, Siegmund. De Aramdischen Fremdwdrter im Arabischem. Leiden, YAAT. Hilde.
Friedrich, Johannes, The History of World Maps and Their Evolution from the Beginning
to the Present, Translated by Firooz Refahi, Diba, Tehran, Y4A4,

. Gavar, Albertin, History of Calligraphy, Translator: Abbas Mokhber, Kourosh Safavi,

Markaz Publishing, Tehran, YAA,
Ghanam Qaduri, Al-Hamd, Calligraphy of the Mushaf, Translator: Yaqub Jafari, First
Edition, Uswa, Tehran, Y44y,

o



IWordoV 1ga VEoY Gliuia g Gasls oYY 0 o cadaba Jluu coluslidiy gla o 5330055 sale daliliad g allall iluasll dasls

“~~-9)=t-‘“j5‘¢i)§” LS 55 Loglus sl (5o olSusd i g cuwry AI-Mus‘lafa.Internaliunal University ’
o Actves s 5 08 e i el gaine :
3155 5705 Slsluanb s
YY. Haidari, Alireza, Zamiri, Mohammad Reza, Rezaei Isfahani, Mohammad Ali, Quatation of
Quranic Stories from the Testaments; Review and Critique of Haddad Valley Theory,
Cognition of Religions, Fifth Year, Second Issue, Spring Y+ ¢,
YY. Hejazi, Mahmoud Fahmi, Arabic Linguistics, Translator: Seyyed Hossein Seyyed, First
Edition, SAMT, Tehran, Y+« ..
Y¢, Hemmati, Mohammad Ali, Shakir, Mohammad Kazim, Report, Critique and Review of
Christoph Luzenberg’s Opinions in the book Aramaic-Syriac Reading of the Quran, Faculty
of Principles of Religion Publications, Qom, Y+ 1.
Yo, Hojjati, Seyyed Mohammad Bagir, Research in the History of the Holy Quran, Twenty-
fifth Edition, Islamic Culture Publishing Office, Tehran, Y+ + A,
Y. Holtz, Ursula Dreib, Ancient Quranic Pieces Found in Sana’a Mosque, Translation and
Summary, Nsrat Nilsaz, Mirror of Research, No. YYY, June Y+,
YY. Horovitz, Koranische Untersuchungen, Berlin, Y4Y1,
YA, Jeffrey, Arthur, Words Involved in the Holy Quran, Translated by Fereydoun Badraei,
Tehran, Toos, Second Edition.
Y4, Karl.Voller, Volkssprache und Schriftprach im alten Arabien, Strassburg, Y4 :1.
¥+. Luxenberg. Christoph, The Syro-Aramaic Reading of the Koran a Contribution to the
Decoding of the Language of the Koran, Schiler, Berlin, Y+ V.
). Ma’rifat, Mohammad Hadi, Al-Tamhid Fi Uloom Al-Quran (An Introduction to Quranic
Sciences), Second Edition, Islamic Publishing Institute, Qom, Y £\ e,
YY. Makarem Shirazi et al., Naser, Tafsir Nemouneh (The Ideal Exegesis), YV Volumes, First
Edition, Dar al-Kutub al-Islamiyyah, Tehran, Y34e.
YY. Mingana, Alfons. Syriac Influence on the Style of the Kuran. In Bulletin of John Ryland
Library. Manchester, YaYV.
v'¢. Motsky, Harald, Compilation of the Quran: A Review of Western Perspectives in the Light
of New Methodological Developments, Translated by Mortaza Kariminia, Haft Aseman,
No. Y'Y, Winter Y+ «1,
Yo, Nil Saz, Nusrat, A Study and Critique of Wensbrough ’s View on the Final Consolidation of
the Text of the Quran, Articles and Reviews, No. AA, Summer Y« + A,
Y. Parsa, Forough, Orientalists and New Approaches in “Collecting the Quran ”, Research in
Quranic and Hadith Sciences, First Year, No. ), Y+« ¢,
YV. R.payne Smith, D.D, A Compendius Syriac Dictionary, Oxford at the Clarendon
Press, Y4 .Y,
Y'A. Sadigi, Behnam, Goodarzi, Mohsen, Sana’a Mus’haf 7 and the Issue of the Origin of the
Quran, Translated by Mortaza Kariminia, First Edition, Hermes, Tehran, YY),
v4. Saki, Nancy, Shakir, Mohammad Kazim, New Exploration on the Issue of Historical
Authenticity of the Quran Regarding the Sana’a Mus’hafs, Research on Science and
Religion, Year 1, Issue Y, Spring and Summer Y+)°.
¢+, Sarfi, Zahra, Azarnoush, Azartash, Nilsaz, Nosrat, Gharavi Naeini, Nahleh, Critique of
Luzenberg’s View on the Syriac Script of the Quran in the first Edition, Arabic Literature,
No. Y, Year A, Spring and Summer Y+ 11,
£). Sawma, Gabriel, The Quran; Misinterpreted, Mistranslated, And Misread, the Aramaic
Language of the Quran, Adi Books, Y+ +1.
¢Y, Shakir, Mohammad Kazem, Saki, Nancy, The Role of Narrations in Determining the Date

of Final Confirmation of the Text of the Quran, Siraj Munir, Volume ©, Number ‘e,

Summer Y+ V€,

£ 4
L 4



z dallall Alsall dasls Bi-Quarterly Scientific of the Qur'an and Orientalists, Autumn and Winter Y- YY, \V(*Y), P:) . V-\Y.

Suaa 9 o8 e Uiy gl psine ”Misrtranslated and Misread, The Aramaic Language of The Quran

: Al-Mustafa International University Analysis and Criticism of Gabriel Sawma's views in the Book “The Quran: Misinterpreted

‘o

12

$A.

€9,

Mohammad Ali Hemmati
Fatimeh Sadat Aniovneiad

. Suyuti, Jalaluddin Abdul Rahman, Al-Itgan fi Uloom al-Quran (A Perfect Guide to the

Science of Quran), Y Volumes, Second Edition, Dar al-Kitab al-Arabi, Beirut, Y£Y).

. Theodor Noldeke, Neue Beitrage zur semitischen Sprach-wissenschaft, Strassburg: Karl J.

Tribner, Ya)«.

. Wansbrough, John, Quranic Studies, Oxford, Y4VV.
£,

Yaqub Ojin Mena, Al-Mutruan, Chaldean Arabic Dictionary, n.p., Central Babylon
Publications, Beirut, YdVe,

Zaif, Shoqi, History of Arabic Literature, Translator: Zakavati, Ali Reza, Second Edition,
Amirkabir Publications, Tehran, Y99A,

Zarkashi, Mohammad ibn Bahadur, Al-Burhan fi Uloom Al-Quran (A Demonstration
toward the Quranic Sciences), ¢ Volumes, First Edition, Dar al-Ma’rifah, Beirut, ¢+,
Zargani, Mohammad Abdul Azim, The Origins of Sufism in Quranic Sciences, ¥ Volumes,
First Edition, Dar al-lhya al-Turath al-Arabi, Beirut, n.d.

. https://lwww.amazon.com/.


https://www.amazon.com/

